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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht hat durch den Vizeprasidenten Dr. Michael SACHS als Einzelrichter Uber die
Beschwerde von XXXX , geb. XXXX , StA. XXXX , vertreten durch den XXXX , gegen den Bescheid des Bundesamtes fir
Fremdenwesen und Asyl vom XXXX , nach Durchfuhrung einer miindlichen Verhandlung am XXXX zu Recht erkannt:

A)

Die Beschwerde wird als unbegriindet abgewiesen.

B)

Die Revision ist gemaf3 Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.
Text

Entscheidungsgriinde:

I. Verfahrensgang:

I.1. Der Beschwerdefihrer (im Folgenden: BF), ein Staatsangehdriger von XXXX , stellte am XXXX einen Antrag auf
internationalen Schutz.

Im Rahmen einer am XXXX vor einem Organ des offentlichen Sicherheitsdienstes erfolgten niederschriftlichen
Erstbefragung gab der BF an, aus XXXX zu stammen und XXXX mit seinen Eltern nach Bangladesch gefliichtet zu sein.
Er sei XXXX von Bangladesch zu FuB illegal und schlepperunterstitzt nach Indien gegangen. Sodann sei er in
verschiedenen Fahrzeugen, teilweise auch zu Fuf3, Uber Pakistan, Iran und Turkei und von dort nach Griechenland
Gber Mazedonien, Serbien und Ungarn nach Osterreich gereist. Nach jenen Griinden befragt, die den BF dazu
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bewogen hatten, sein Heimatland zu verlassen, fuhrte dieser aus, als Angehoriger der Volksgruppe der Rohinga sei
sein Leben in Myanmar standig in Gefahr. Sie seien vom dortigen Militar verfolgt worden. In Bangladesch seien sie
nicht als Fluchtlinge anerkannt worden und ihnen seien keine Dokumente ausgestellt worden. Als solche seien ihre
Rechte in Bangladesch sehr eingeschrankt gewesen und sie hatten erschwerten Zugang zum Arbeitsmarkt. Sie seien
standig von den Bengalen gehasst worden.

[.2. Am XXXX wurde der BF vom Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl (im Folgenden: BFA) niederschriftlich
einvernommen. Mit ihm wurde im Wesentlichen erdrtert, dass Konsultationen mit Ungarn laufen wurden und
beabsichtigt sei, seinen Antrag auf internationalen Schutz zurlickzuweisen.

1.3. Mit Bescheid vom XXXX , wies das BFA den Antrag des BF auf internationalen Schutz vom XXXX ohne in die Sache
einzutreten gem. 8 5 Abs. 1 AsylG 2005 als unzuldssig zurick, erklarte fur die Prifung des Antrages auf internationalen
Schutz gem. Art. 1 Abs. 1 lit. b Dublin-11I-VO Ungarn fir zustandig (Spruchpunkt I.), ordnete gem. 8 61 Abs. 1 FPG gegen
den BF die AulRerlandesbringung an und erklarte gem.§ 61 Abs. 1 FPG die Abschiebung des BF nach Ungarn fur
zulassig (Spruchpunkt I1.).

I.4. Mit Erkenntnis des Bundesverwaltungsgerichts vom XXXX , wurde der dagegen erhobenen Beschwerde
stattgegeben und der Bescheid vom XXXX behoben.

I.5. Am XXXX wurde der BF vor dem BFA niederschriftlich einvernommen, wobei er im Wesentlichen angab, die
Dolmetscherin fur Bengali nicht zu verstehen, seine Muttersprache sei Rohinga. Er beherrsche auch die Sprache
Chittagong. Niedergeschrieben wurde, dass die anwesende Dolmetscherin angegeben hatte, sich vor der Einvernahme
noch mit dem Beschwerdefihrer auf Bengali unterhalten zu haben.

1.6. Am XXXX wurde der BF vor dem BFA erneut niederschriftlich einvernommen.

Zunachst gab der Beschwerdefiihrer zu seinem Gesundheitszustand an, er nehme Schmerztabletten. Er habe
durchgehend Schmerzen. Alle sechs Monate musse er zum Arzt und er bekomme Schuheinlagen. Er sei in
Griechenland Uberfallen worden und ihm sei das Fersenbein gebrochen worden. Er habe auch Rickenschmerzen.

Aufgefordert, all seine Flucht- und Asylgrinde darzulegen, flhrte der BF aus, als er noch sehr klein gewesen sei, seien
auf einmal 10.000 bis 15.000 Leute nach Bangladesch geflohen. Es habe sehr arge Angriffe gegeben. Die Leute hatten
nicht gewollt, dass sie dort leben wirden. Sie hatten sie nicht als Staatsangehdrige anerkannt. Wenn jemand
zurlickgehe, werde er sofort getotet, denn sie wollten nicht, dass sie zurlickkdmen. Und es sei nach dem Gesetz von
Myanmar so, dass ein Rohinga, der illegal die Grenze Uberschreite, nicht mehr zurickkommen durfe und die
Staatsangehorigkeit bekomme er sowieso nicht mehr.

Befragt, ob er Uberhaupt noch die Staatsangehorigkeit von Myanmar habe, fuhrte er aus, Leute, die aus Myanmar
flichten wirden und zehn bis 15 Jahre in Bangladesch leben und auch Kinder bekommen wirden, wiirden dann erst
Recht keine Arbeit oder Papiere oder die Staatsangehorigkeit von Bangladesch bekommen. Sie wirden in Gegenden
leben, wo sonst kein normaler Mensch lebe und nichts sei. Wenn sie nach Myanmar zurlickkehren wollen wirden,

gehe das auch nicht. Es sei eine Falle. Man werde oft geschlagen und in Myanmar wiirde man sie bei der Einreise toten.

Die Leute, die ihn in Myanmar verfolgt hatten, seien allesamt Buddhisten. Es gebe immer eine Auseinandersetzung
zwischen Rohinga und Buddhisten. Seit 30 Jahren gebe es das Problem. Seine Mutter und sein Vater hatten ihm gesagt,
dass man ganz friher habe wahlen dirfen, aber seit 20 Jahren durften die Rohinga nicht mehr wahlen. Es gebe ein
Flichtlingslager, das die Schweiz und der UNHCR betrieben hatten, er sei in dieses Lager nicht mehr gekommen,

nachdem er verkauft worden sei. Er sei nur noch einmal nach Myanmar gegangen, um seinen Vater zu holen.

Der BF sei im Alter von zwei Jahren mit seiner Mutter, seinem Vater und seinen zwei Schwestern ausgereist. Sie hatten
alle zusammen bis XXXX in Bangladesch gewohnt. Nur sein Vater sei wieder nach Myanmar zurlckgekehrt, um
Dokumente zu besorgen. Der Vater sei ca. finf Tage in Myanmar geblieben. Als der BF das gehort habe, habe er sich
sofort auf den Weg gemacht, um ihn zu holen. Der BF sei damals ca. 22 Jahre alt gewesen. Sein Vater sei einfach mitten
in der Nacht in das Land hineingegangen. Der BF habe ihn unbedingt holen missen, weil seine Familie nicht so groR
sei und er sich gedacht habe, wenn er seinen Vater schnell hole, werde er nicht umgebracht.

Befragt, ob der BF ohne Probleme nach Myanmar habe einreisen kénnen, gab er an, er habe noch zehn Leute bringen
mussen, die bestatigen hatten kénnen, dass er aus Myanmar sei. Dann habe er die Grenze ohne Probleme passieren
kénne.

In Myanmar wirden die Buddhisten Dokumente ausstellen. Dokumente habe der Vater des BF nicht erhalten. Es sei
gesagt worden, das wirde sehr lange dauern. Bei der Ausreise aus Myanmar habe es keine Probleme gegeben. Er habe
das Formular gezeigt, welches er bei der Einreise nach Myanmar bekommen habe, und sei gleich reingelassen worden.
AuBerdem sei sein Vater dabei gewesen.

Auf Vorhalt, dass der BF erst gesagt habe, Rohinga wirden bei der Einreise nach Myanmar sofort getétet, und
nunmehr angebe, weder bei der Einreise nach Myanmar Probleme gehabt zu haben, gab er an, er sei ja nach Myanmar
mit dieser Einreisebewilligung, die er an der Grenze bekommen habe, gegangen. Wahrend seines Aufenthalts in
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Myanmar habe er sich versteckt gehalten. Untertags seien sie immer in Waldern und Bergen versteckt gewesen und
sein Vater habe versucht, Informationen zu holen, wie was moglich sei, es habe Probleme mit dem Essen gegeben.

Befragt, wieso der BF Bangladesch verlassen habe, gab er an, so wie sein Chef ihn von der Friih bis am Abend arbeiten
gelassen habe, sei nicht normal gewesen. Er sei schon 22 Jahre alt gewesen und habe nie mehr als 2.500,- Teka
bekommen. Normalerweise verdiene man in diesem Alter 10.000-12.000 Teka. Er habe von dort weggemusst. Er sei oft
geschlagen worden, wenn er nicht richtig gearbeitet habe. Seine Schwester und alle anderen seien als Fliichtlinge dort.

Mit Schreiben vom XXXX richtete das BFA eine Anfrage an die Staatendokumentation, welche am XXXX erstattet wurde.

I.7. Das BFA holte ein Sprachsachverstandigengutachten ein, welches am XXXX erstattet wurde und zu dem Ergebnis
kommt, dass der Sprachgebrauch des BF keinen Einfluss des Burmesischen aufweise.

1.8. Am XXXX wurde vor dem BFA ein Zeuge einvernommen, der angab, den BF zu kennen. Der BF sei ein Verbrecher, er
schulde anderen viel Geld und habe in den letzten Monaten keine Miete bezahlt. Er sei kein Rohinga sondern stamme
aus Bangladesch, habe sich aber als Rohinga ausgegeben, um leichter Asyl zu bekommen. Er sei immer mit anderen
Bengalen unterwegs und habe dem Zeugen gegenulber erwdhnt, sich als Rohinga auszugeben. Beweise kdnne der
Zeuge keine vorlegen. Er sei sich aufgrund des Dialekts und aussagen des BF sicher, dass dieser aus Bangladesch

stamme.

1.9. Am XXXX wurde der BF neuerlich niederschriftlich einvernommen. Er habe bis jetzt die Wahrheit gesagt. Der BF
legte Papiere in Kopie vor und gab an, das seien die Papiere gewesen, die er immer bei sich gehabt habe. Auf Vorhalt,
warum auf dem provisorischen Reisepass ein anderer Name aufscheint, fuhrte der BF aus, man schreibe in Myanmar
Namen, wie man sie ausspreche. Auf Vorhalt, dass ein anonymer Zeuge angegeben habe, dass der BF aus Bangladesch
stamme, gab dieser an, er kenne ja viele vom Sehen, aber so eine Person kenne er nicht. Wenn man so etwas sage,

dann misse man das auch beweisen kénnen.

1.10. Mit dem angefochtenen Bescheid vom XXXX , wies das BFA den Antrag des BF auf internationalen Schutz gemaR §
3 Abs. 1iVm & 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 bezlglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt 1.)
und gemall § 8 Abs. 1 iVm§ 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 bezlglich der Zuerkennung des Status des subsididr
Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Bangladesch (Spruchpunkt Il.) ab. Ein Aufenthaltstitel aus
bericksichtigungswurdigen Grinden gemal § 57 AsylG 2005 wurde dem BF nicht erteilt (Spruchpunkt I1l.). GemaR§ 10
Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 iVm § 9 BFA-VG wurde gegen den BF eine Rickkehrentscheidung gemaR§ 52 Abs. 2 Z 2 FPG
erlassen (Spruchpunkt IV.). Dartber hinaus wurde gemaR § 52 Abs. 9 FPG festgestellt, dass die Abschiebung nach
Bangladesch gemalR § 46 FPG zulassig sei (Spruchpunkt V.) und ausgesprochen, dass gemaR § 55 Abs. 1 bis 3 FPG die
Frist fur die freiwillige Ausreise 14 Tage ab Rechtskraft der Riickkehrentscheidung betrage (Spruchpunkt VI.).

Die Abweisung des Antrages auf internationalen Schutz beziglich des Status eines Asylberechtigten begriindete das
BFA im Wesentlichen damit, dass die behauptete Furcht, in seinem Herkunftsstaat aus Griinden der GFK verfolgt zu
werden, nicht begriindet sei bzw. dass der BF nicht wie behauptet aus Myanmar stamme und auch nicht der
Volksgruppe der Rohinga angehoére. Es sei davon auszugehen, dass dem BF keine reale Gefahr einer Verletzung von
Art. 2 oder 3 EMRK oder des 6. oder 13. ZPMRK drohe, sodass auch keine Anhaltspunkte fur die Gewahrung
subsididren Schutzes vorliegen wuirden. Ebenso wenig lagen Anhaltspunkte fur die Erteilung einer
"Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz" vor und zudem wirden die o&ffentlichen Interessen an einem
geordneten Vollzug des Fremdenwesens gegenliber den privaten Interessen des BF an einem Verbleib im
Bundesgebiet Uberwiegen, weswegen eine Rlckkehrentscheidung zu erlassen sei. Die Abschiebung des BF sei als

zulassig zu bewerten.

I.11. Mit Schriftsatz vom XXXX wurde der Bescheid des BFA vom XXXX seitens des BF wegen inhaltlicher
Rechtswidrigkeit und Rechtswidrigkeit infolge Verletzung von Verfahrensvorschriften zur Ganze angefochten.

Nach Wiedergabe des bisherigen Verfahrensverlaufes wurde dabei zusammengefasst begrindend ausgefihrt, die
Behdrde habe es unterlassen, auf das Vorbringen des BF einzugehen. Das geografische Wissen des Beschwerdeflihrers
lasse keine Zweifel an der Richtigkeit seiner Angaben (aus Myanmar zu stammen und der Volksgruppe der Rohinga
anzugehoren) aufkommen. Das Vorgehen gegen die Rohinga berge alle Merkmale eines Vélkermordes.

Gleichzeitig brachte der BF vor, dass "der belangten Behorde daher insoweit wesentliche Verfahrens- und
Ermittlungsmangel vorzuwerfen

[seien], weil sie ... wesentliche Umstdnde, die - unbeachtlich der

Beurteilung einer allfalligen Asylrelevanz des Vorbringens - jedenfalls schon fir die Beurteilung einer mdoglichen
Zuerkennung des Status des subsididren Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Afghanistan maR3geblich"
waren (AS 899, Unterstreichung im Original).

Es wurden die Antrage gestellt, den angefochtenen Bescheid dahingehend abzudndern, dass dem BF Asyl gewahrt
werde, in eventu den Bescheid dahingehend abzudndern, dass dem BF der Status eines subsidiar Schutzberechtigten
erteilt werde, in eventu, den Bescheid zur Ganze zu beheben und an das BFA zurlckzuverweisen, in eventu,


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/2
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/2
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/57
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/10
https://www.jusline.at/gesetz/bfa-vg/paragraf/9
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/52
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/52
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/46

Spruchpunkt lll. betreffend die Ruckkehrentscheidung und die Abschiebung aufgehoben werde, in eventu, einen
Aufenthaltstitel aus berUcksichtigungswuirdigen Grinden gem. 88 57 und 55 AsylG 2005 zu erteilen sowie eine
Verhandlung vor dem Bundesverwaltungsgericht anzuberaumen.

1.12. Mit Schreiben vom XXXX legte das BFA die Beschwerde und die Akten des Verwaltungsverfahrens dem
Bundesverwaltungsgericht zur Entscheidung vor.

1.13. Mit Schreiben vom XXXX wurde zur Verhandlung vor dem Bundesverwaltungsgericht geladen und damit dem BF
auch das aktuelle Landerinformationsblatt (Stand Marz 2019) der Staatendokumentation zu Bangaldesch zur allfalligen
Stellungnahme bis ldngstens im Rahmen der fir den XXXX angesetzten mundlichen Beschwerdeverhandlung,
Ubermittelt.

1.14. Am XXXX fuhrte das Bundesverwaltungsgericht in Anwesenheit eines Dolmetschers fiir die Sprache Bengali und
des ausgewiesenen Rechtsvertreters des BF eine 6ffentliche mindliche Beschwerdeverhandlung durch, im Zuge derer
der BF ausfihrlich u.a. zu seinen Fluchtgrinden, seinen Ruckkehrbefiirchtungen, seinen Familienverhaltnissen und
seinen Lebensverhdltnissen in Osterreich befragt wurde.

Im Zuge dieser Verhandlung legte der BF ausfuhrlich seinen aktuellen Gesundheitszustand dar, insbesondere auch
eine am XXXX getatigte Operation hinsichtlich seiner FuBbeschwerden. Nach Auskunft des BF habe ihm der Arzt
mitgeteilt, dass eine Behinderung von 20 vH bestehen bleiben werde. Es wurden diverse aktuelle Befunde hinsichtlich
des Gesundheitszustandes vorgelegt.

Hinsichtlich seiner Familienverhaltnisse fuhrte der BF aus, dass er keinen Kontakt zu seiner Mutter und seinen beiden
jungeren Schwestern habe; sein Vater sei bereits verstorben. Er wiirde jedoch versuchen Uber das Rote Kreuz Kontakt
zu ihnen zu bekommen, was bisher nicht gelungen sei, und sie nach Osterreich nachkommen lassen.

Eine Konversation in deutscher Sprache wahrend der Verhandlung war lediglich schwer méglich. Die Verstandlichkeit
der Antworten erfolgte nicht immer in vollen Satzen und den Antworten musste mit groRer Aufmerksamkeit begegnet
werden um sie inhaltlich zu verstehen.

Hinsichtlich der Verstandlichkeit wurde festgehalten, dass der BF den Dolmetscher auf Bengali gut verstanden hat.
Auch auf die Frage, ob es im gesamten Asylverfahren Probleme mit Dolmetschern gegeben habe bzw. ob etwas falsch
Ubersetzt worden sei wurde vom BF geantwortet, dass es keine Probleme gegeben habe.

Besondere weitere integrative Schritte konnten in der Verhandlung nicht festgestellt werden; durch die
gesundheitlichen Probleme habe der BF seine Ausbildung zum Altenpfleger wieder abbrechen mussen. Eine
Teilnahmebestatigung hinsichtlich eines Werte- und Orientierungskurses des OIF am XXXX wurde vorgelegt.

Befragt hinsichtlich der Lander, in denen er bisher gelebt habe, gab der BF an, er habe in Indien, Pakistan, der Turkei
und in Griechenland gelebt. Von Griechenland sei er (iber Mazedonien, Serbien und Ungarn nach Osterreich gelangt.

Als Fluchtgrund gab der BF an, dass es viele Rohingas in Bangladesch gabe, die keine Mdglichkeit erhielten, ein
besseres Leben zu fuhren. Dies sei der Grund seiner Flucht aus Bangladesch, andere Fluchtgriinde gabe es nicht.

Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:

I.1. Feststellungen:

I1.1.1. Zur Person des BF, seinen Familienverhaltnissen und seinen
Lebensumsténden in Osterreich:

Der volljahrige BF ist Staatsangehdriger von Bangladesch. Seine Volksgruppenzugehdrigkeit kann nicht festgestellt
werden. Er ist sunnitischer Moslem und seine Muttersprache ist Bengali. Dies ergibt sich insbesondere aus dem
Sprachsachverstandigengutachten von XXXX (AS 653ff) sowie aus dem Umstand, dass der BF sich am XXXX mit der fir
die Einvernahme anwesenden Dolmetscherin auf Bengali unterhalten hat (AS 325). Ebenso wurde die Verhandlung vor
dem Bundesverwaltungsgericht auf Bengali gefiihrt und hat der BF mitgegteilt, dass er den Dolmetscher gut
verstanden habe. Darlber hinaus habe es auch friher keine Probleme mit Dolmetschern gegeben (BVwWG VS 4). Der BF
ist dem Sprachsachverstandigengutachten nicht entgegengetreten.

Er hat in seinem Heimatland fiir drei Jahre eine Schule besucht (AS 41, 575) und vor seiner Ausreise aus Bangladesch
dort gearbeitet (AS 581).

Der BF ist ledig (AS 575). Seine Mutter (mittlerweile sei der Vater verstorben), sowie seine beiden jungeren Schwestern
sind noch in Bangladesch aufhaltig (AS 576; BVWG VS 5).

Der BF ist im XXXX nicht legal in das Bundesgebiet eingereist (BYWG VS 9). Er bezieht Leistungen aus der staatlichen
Grundversorgung und geht in Osterreich einer Titigkeit als Reinigungskraft nach (AS 751). Friiher hat die
StraBenzeitung " XXXX " verkauft (AS 367), das kann er wegen seinen Ful3schmerzen jetzt nicht mehr (AS 751). Seine
Ausbildung zum Altenpfleger habe er abgebrochen (BVwG VS 8).

Der BF ist in Osterreich kein Mitglied in einem Verein. Er engagiert sich beim Roten Kreuz und bei der Tafel freiwillig (AS
576, BYWG VS 8).



Der BF hat keine Verwandten in Osterreich. Es besteht weder eine Lebensgemeinschaft des BF in Osterreich noch gibt
es in Osterreich geborene Kinder des BF (BVWG VS 7). Er verflgt im Bundesgebiet Gber keine relevanten privaten
Anknipfungspunkte (AS 45, 575; BVwG VS 7). Er lebt in einem Gemeinschaftszimmer.

Der BF verfigt Uber geringe Deutschkenntnisse (AS 576; BVwWG VS 7), es liegen jedoch zahlreiche
Deutschkursbestatigungen im Verwaltungsakt (AS 347 ff.). Er ist strafrechtlich unbescholten.

Der BF hat eine Gehbehinderung. Er leidet an einer posttraumatischen subtalarer Arthrose rechts nach einer
Fersenbeintrimmerfraktur (AS 415 ff.), weshalb er eine orthopadische Schuhzurichtung (AS 407 ff.) sowie Gelkeile (AS
439) bendtigt. Mittlerweile wurde er im XXXX operiert und befindet sich auf dem Weg der Genesung; eine
Beeintrachtigung von 20 vH wurde festgestellt und dirfte weiterhin bestehen bleiben.

I1.1.2. Zum Fluchtvorbringen des BF:

Als einzigen auf den Herkunftsstaat Bangladesch bezogenen Fluchtgrund fuhrt der BF an, er habe dort zu wenig
verdient und er sei oft geschlagen worden, wenn er nicht richtig gearbeitet habe (AS 581, BVwWG VS 9). Diese
Ausfihrungen kénnen der rechtlichen Beurteilung zugrunde gelegt werden. Weitere, auf den Herkunftsstaat
Bangladesch bezogene Ausreisegriinde hat der BF nicht geltend gemacht (BVwWG VS 9).

Hingegen konnte nicht festgestellt werden, dass der BF, wie von ihm behauptet, aus dem Herkunftsstaat Myanmar
oder Herkunftsstaat Afghanistan (vgl. Beschwerde) stammt.

11.1.3. Zur maBBgeblichen Lage in Bangladesch:
1. Politische Lage

Bangladesch - offizielle Bezeichnung Volksrepublik Bangladesch (People' s Republic of Bangladesh / Ga?aprajatantri
Ba?lades) ist seit 1991 eine parlamentarische Demokratie (GIZ 12.2018a). Das Land befindet sich groRtenteils in der
Deltaebene, die durch die Mindung der Flisse Ganges und Brahmaputra in den Golf von Bengalen (Indischer Ozean)
gebildet wird. Nachbarstaaten sind Indien (Westen, Norden und Osten) und Myanmar (Stdosten). Die Hauptstadt ist
Dhaka (ca. 20 Millionen Einwohner). Auf einer Fliche von ca. 148.000 km? (CIA 21.2.2019) leben etwa 159 bis 165
Millionen Einwohner (CIA 21.2.2019; vgl. GIZ 1.2019, AA 12.2018a). Bangladesch ist mit 1.127 Einwohnern pro
Quadratkilometer der am dichtest besiedelte Flichenstaat der Welt (zum Vergleich: Osterreich 104 Einwohner pro km?)
(WPR 0.D.; vgl. AA 12.2018a).

Das Staatsoberhaupt ist der Prasident, der vom Parlament alle finf Jahre gewahlt wird. Eine einmalige Wiederwahl ist
moglich. Er bt groRtenteils zeremonielle Funktionen aus, wahrend die Macht in den Handen des Premierministers als
Regierungschef liegt. Dieser wird von der starksten im Parlament vertretenen Partei nominiert und vom Prasidenten
formell ernannt. Der Premierminister ernennt die Regierungsmitglieder, die vom Prasidenten bestatigt werden. Nach
Ende der funfjahrigen Legislaturperiode bildet der Prdsident unter seiner Fuhrung eine unabhangige
Ubergangsregierung, deren verfassungsmaRige Aufgabe es ist, innerhalb von 90 Tagen die Voraussetzungen fiir
Neuwahlen zu schaffen (OB 12.2018; vgl. GIZ 12.2018a). Zusétzlich obliegt dem Premierminister die Kontrolle der
Geheimdienste, der Streitkrafte und der paramilitarischen Einheiten (GIZ 12.2018a).

Das Parlament (National Parliament oder Jatiya Sangsad) besteht aus einer Kammer mit 300, in Einzelwahlkreisen auf
funf Jahre direkt gewahlten, Abgeordneten (OB 12.2018) mit zusatzlichen 50 Sitzen, die nur fiir Frauen reserviert sind
(AA 27.10.2017; vgl. GIZ 12.2018). Diese werden nicht direkt durch eine Wahl vergeben, sondern die Parteien, die es ins
Parlament schaffen, nominiert (GIZ 12.2018a). Das Parlament tagt nicht wahrend der Amtszeit der
Ubergangsregierung. Das Mehrheitswahlrecht fiihrt zu stabilen Mehrheiten im Parlament und hat die Herausbildung
der Bangladesch Nationalist Party (BNP) und der Awami League (AL) als dominierende und konkurrierende Parteien
beglinstigt. Wahrend die konservative BNP Verbiindete bei den islamistischen Parteien wie der Jamaat-e-Islami (JI) hat,
bekommt die AL traditionell Unterstitzung von linken und sdkularen Parteien, wie der Arbeiterpartei, der
liberaldemokratischen Partei, der national-sozialen Partei Jatiyo Samajtantrik Dal und jingst auch von der Jatiya Partei,
unter dem ehemaligen Militérdiktator Hossain Mohammad Ershad (OB 12.2018).

Das politische Leben wird seit 1991 durch die beiden gréf3ten Parteien, die "Awami League" (AL) und "Bangladesh
Nationalist Party" (BNP) bestimmt. Klientelismus und Korruption sind weit verbreitet. Gewerkschaften,
Studentenorganisationen, Polizei und Verwaltung sind parteipolitisch durchdrungen (AA 12.2018). Beide Parteien
haben keine demokratische interne Struktur und werden von Familien gefihrt, die Bangladesch seit der
Unabhangigkeit gepragt haben (FH 1.2018).

Seit 2009 ist Sheikh Hasina von der Awami League (AL) Premierministerin (GIZ 12.2018a; vgl. OB 12.2018). Im Janner
2019 wurde Sheikh Hasina fur ihre vierte Amtszeit, die dritte Amtszeit in Folge, als Premierministerin angelobt. Im
Februar 2019 gab sie bekannt, dass sie nach dieser Amtszeit an die "junge Generation" Ubergeben wolle (DW
14.2.2019).

Bei den elften bangladeschischen Parlamentswahlen vom 30.12.2018 erzielte die "GroRe Allianz" um die regierende AL
einen Erdrutschsieg mit 96 % der Stimmen und 289 der 300 zur Wahl stehenden Parlamentssitze (Guardian
30.12.2018; vgl. BN24 31.12.2018, DT 27.1.2019, DS 10.1.2019), wobei in zwei Wahlkreisen aufgrund von Gewalt (DS



10.1.2019) bzw. dem Tod eines Kandidaten Nachwahlen notwendig waren (DT 27.1.2019).

Es gibt Berichte Uber Wahlmanipulation. Die Opposition verurteilte die Wahl als "Farce" und fordert die Annullierung
des Ergebnisses und Neuwahlen. Die Regierungspartei weist die Manipulationsvorwirfe und Neuwahlforderungen
zurlick und nennt die Wahl "véllig frei und unabhéangig" (BBC 31.12.2018). In einer vorlaufigen Bewertung erklarten
Wahlbeobachter der SAARC (South Asian Association for Regional Cooperation), dass die Wahl "viel freier und fairer"
ablief als die vorherigen (Hindu 1.1.2019). Bereits im Vorfeld der Wahl kam es zu Gewalt zwischen rivalisierenden
Anhangern und zu harten Vorgehen der Regierung (BBC 31.12.2018; vgl. Hindu 1.1.2019). Von Oktober bis Anfang
Dezember 2018 fanden wiederholt Falle willkirlicher Verhaftungen und Inhaftierungen von Demonstranten und
politischen Oppositionellen sowie von Gewalttaten und Einschiichterungen durch Mitglieder der Studenten- und
Jugendabteilung der Regierungspartei statt. (HRW 13.12.2018). Am Wahltag waren rund 600.000 Sicherheitskrafte,
darunter Armee und paramilitarische Truppen, im Einsatz, um die Gewalt einzuddmmen (Guardian 30.12.2018). Am
Wahltag wurden mindestens 17 Menschen bei ZusammenstéBen zwischen Anhangern der regierenden Partei und der
Opposition getotet (Reuters 1.1.2019).

2014 trat die BNP aus Protest gegen Verfahrensfehler bei der Organisation der Wahlen nicht zur Wahl an und forderte
die Bevolkerung, ihre eigenen Parteimitglieder und Wahler zu einem Generalstreik (Hartal) auf. Eine der wichtigsten
BNP-Vertreter der Opposition war und ist die ehemalige Premierministerin und amtierende BNP-Parteivorsitzende
Khaleda Zia. Sie wurde im Februar 2018 wegen Veruntreuung zu einer Haftstrafe von funf Jahren verurteilt (GIZ
12.2018a) und durfte bei den Parlamentswahlen am 30.12.2018 nicht als Kandidatin antreten (DT 8.12.2018). Die
oppositionelle BNP hat aufgrund ihrer starken gesellschaftlichen Verankerung das Potential, durch Generalstreiks
groRRen auBerparlamentarischen Druck zu erzeugen (GIZ 12.2018a).

Infolge der Dominanz der AL und der fehlenden innerparteiischen Demokratie hat de facto die exekutive Spitze das
ausschlielRliche Sagen bei Gesetzesentwirfen. Wie schon die Vorgangerregierungen baut auch die gegenwartige AL-
Regierung ihre Netzwerke in Verwaltung, Rechtswesen und Militar aus. Verscharfend kommt hinzu, dass die BNP als
vormals groRte Oppositionspartei nach ihrem Wahlboykott am 5.1.2014 Uberhaupt nicht mehr im Parlament vertreten
war (GIZ 12.2018a) und bei den Parlamentswahlen am 30.12.2018 nur sechs Mandate erzielen konnte (Bl 31.12.2018;
vgl. DS 10.1.2019).

Durch Verfassungsanderung von Juni 1988 wurde der Islam zur Staatsreligion erklart, bei gleichzeitiger
verfassungsrechtlicher Verankerung des Rechts auf friedliche Austibung anderer Religionen. Auch Sékularismus ist
Staatsprinzip und genie3t Verfassungsrang (AA 27.10.2017). Die verfassungsandernde Mehrheit der AL im Parlament
fuhrt zu einer enormen Machtkonzentration. Gesetzesinitiativen schranken den Spielraum der Zivilgesellschaft weiter
ein. Die derzeitige Regierung hat es sich zum Ziel gemacht, Verbrechen des Unabhdangigkeitskrieges von 1971 juristisch
aufzuarbeiten. Angeklagt sind damalige Kollaborateure der pakistanischen Streitkrafte, von denen viele bis zur letzten
innerparteilichen Wahl in fihrenden Positionen der islamistischen JI waren. Die Prozesse und (haufig Todes-) Urteile
offnen alte Wunden und fuhren zu gewaltsamen Auseinandersetzungen zwischen sakularen und islamistischen
Kraften (AA 12.2018).

Bei den am 30.12.2015 in 234 Stadtbezirken durchgefiihrten Kommunalwahlen in Bangladesch ist die regierende AL in
176 Bezirken als Siegerin hervorgegangen (NETZ 2.1.2016). Die kommenden Kommunalwahlen werden an funf
verschiedenen Wahltagen zwischen 10.3. und 18.6.2019 stattfinden (bdnews24 3.2.2019). Am ersten Wahltermin
wurden in den 78 Upazilas eine geringe Wahlbeteiligung beobachtet. Die Wahl wird von der BNP und einigen anderen
Parteien boykottiert (DS 10.3.2019).

Der Verwaltungsaufbau von Bangladesch ist zentralstaatlich: Das Land ist in acht Regionen (Divisions), 64 Bezirke
(Districts), 501 Landkreise bzw. GroR3stadte (Upazilas / City Corporations), 4.876 Gemeindeverbande (Union Councils /
Municipalities) und circa 87.000 Dorfgemeinden gegliedert (AA 12.2018; vgl. OB 12.2018). Im Gebiet der Chittagong Hill
Tracts gilt eine besondere Verwaltung, die der lokalen (indigenen), nicht-bengalischen Bevdlkerung verstarkte
Mitwirkungsméglichkeiten einrdumen soll (OB 12.2018).
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2. Sicherheitslage

Der Hass zwischen den politischen Parteien, insbesondere Awami League und die Bangladesch National Party, ist fur
den groften Teil an Gewalt im Land verantwortlich (ACLED 9.11.2018; vgl. FH 1.2018). Beide Parteien sind - gemeinsam
mit unidentifizierten bewaffneten Gruppen - in Vandalismus und gewalttatige Auseinandersetzungen verwickelt und
greifen auch friedliche Zivilisten an (ACLED 9.11.2018).

Von nichtstaatlichen Akteuren (insbesondere Opposition, Islamisten, Studenten) geht nach wie vor in vielen Fallen
Gewalt aus. Die offentliche Sicherheit ist fragil. Das staatliche Gewaltmonopol wird durchbrochen. Es kommt haufig zu
Morden und gewalttatigen Auseinandersetzungen aufgrund politischer (auch innerparteilicher) oder krimineller



Rivalitaten. Eine Aufklarung erfolgt selten. Politische Auseinandersetzungen werden von allen Lagern - mit einem
teilweise massiven Aufgebot an Menschen und unter Rekrutierung von Studenten- und Jugendorganisationen - auf der
StraRBe ausgetragen (AA 27.10.2017). Spontane Streiks und Kundgebungen kénnen jederzeit stattfinden (BMEIA
14.12.2018; vgl. AA 25.2.2019), dabei kdnnen Kampfe zwischen Sicherheitsbehérden und Demonstranten,
Brandstiftung, Gewalt und Vandalismus unvorhergesehen auftreten (UKHO 28.2.2019).

Gewalt gegen Zivilisten oder staatliche Krafte durch Rebellen macht einen relativ kleinen Anteil an allen
Gewaltereignissen aus. Es gibt radikale islamistische Gruppen wie die Mujahideen Bangladesh (JMB) und Ansarullah
Bangla Team (ABT). Sowohl der Islamische Staat (IS) und Al Qaeda in the Indian Subcontinent (AQIS) geben an, in
Bangladesch aktiv zu sein, was von der Regierung jedoch dementiert wird (ACLED 9.11.2018). Im Marz 2017 kam es zu
drei Selbstmordattentaten mit Todesfolge, zu denen sich der Islamische Staat bekannte (BMEIA 14.12.2018, vgl. USDOS
20.4.2018).

Extremistische Gruppen fuhren Angriffe auf Angehdrige vulnerabler Gruppen durch (USDOS 20.4.2018; vgl. Al
22.2.2017; AA 27.10.2017). In vielen Fallen ist nicht eindeutig differenzierbar, ob religiose Motive oder sakulare
Interessen, wie z. B. Racheakte oder Landraub, Grund fir die Vorfédlle sind. In vielen Féallen wird den
Sicherheitsbehérden vorgeworfen, nicht oder zu spat reagiert zu haben, vereinzelt sogar an Gewaltakten aktiv
teilgenommen zu haben (AA 27.10.2017).

In der Division Chittagong, insbesondere im Gebiet der Chittagong Hill Tracts (Bezirke Rangamati, Khagrachari und
Bandarban) kommt es zu bewaffneten Unruhen und kriminellen Ubergriffen (BMEIA 14.12.2018; vgl. AA 25.2.2019;
UKHO 28.2.2019). Im Juni 2017 griff eine aufgebrachte Menschenmenge indigene Bewohner der Stadt Langadu im
Bezirk Rangamati Hill an und tdtete dabei mindestens eine Person. AuBerdem wurden Hunderte H&user
niedergebrannt. Berichten zufolge unternahmen Polizisten und Soldaten nichts, um die indigenen Bewohner zu
schitzen (Al 23.5.2018). Im stddstlichen Verwaltungsbezirk Cox's Bazar der Division Chittagong, hat es zuletzt in bzw.
in der Nahe von Flichtlingslagern vereinzelt gewalttatige Zwischenfalle gegeben. Am 21. Februar 2019 wurden dabei
auch auslandische Journalisten angegriffen (AA 25.2.2019).

An der Grenze zu Indien kommt es gelegentlich zu Schusswechseln zwischen indischen und bangladeschischen
Grenzwachtern. Regelmal3ig werden Menschen getétet, die versuchen, illegal die Grenze zu Uberqueren (UKHO
28.2.2019).

In der Monsunzeit von Mitte Juni bis Mitte Oktober muss mit Uberschwemmungen gerechnet werden, im siidlichen
Landesdrittel von Oktober bis November und Mitte April bis Mitte Mai grundsatzlich auch mit Wirbelstirmen (AA
25.2.2019). RegelmiRig wiederkehrende Uberschwemmungen sowie die Erosion von Flussufern fiihren zu einer
umfangreichen Binnenmigration (AA 27.10.2017). Die Kriminalitat hat ist hoch, insbesondere RaubuUberfalle (BMEIA
14.12.2018).
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3. Rechtsschutz / Justizwesen



Das Gerichtssystem besteht aus zwei Instanzen, den untergeordneten Gerichten (Magistrates, Session- und District
Judges) und dem Obersten Gerichtshof. Beide verhandeln Zivil- und Strafrechtssachen. Das Rechtssystem beruht
weitgehend auf dem englischen "Common Law". Der Oberste Gerichtshof besteht aus zwei Abteilungen, dem "High
Court", der Verfassungsfragen verhandelt und als Berufungsinstanz zu den erstinstanzlichen Gerichten fungiert, sowie
dem "Appellate Court", dessen Entscheidungen fur alle Gbrigen Gerichte bindend sind. Die Richter beider Abteilungen
werden gemaR der Verfassung vom Prasidenten ernannt (OB 12.2018).

Die Unabhangigkeit der Richter wird von der Verfassung garantiert. In der Praxis unterstellt allerdings eine schon lange
geltende temporare Bestimmung der Verfassung die erstinstanzlichen Richter der Exekutive. Auch ihre Ernennung und
Remuneration ist Sache der Exekutive. Demgegentiiber haben die Richter des Obersten Gerichtshofs des Ofteren ihre
Unabhéngigkeit demonstriert und gegen die Regierung entschieden (OB 12.2018). GeméR einer Verfassungsanderung
hat das Parlament seit 2014 das Recht, oberste Richter abzusetzen (USDOS 20.4.2018).

Auf Grundlage mehrerer Gesetze ("Public Safety Act", "Law and Order Disruption Crimes Speedy Trial Act", "Women
and Children Repression Prevention Act", "Special Powers Act") wurden Sondertribunale errichtet, die Falle innerhalb
eines festgesetzten Zeitrahmens erledigen mussen. Es fehlen allerdings Vorschriften fur den Fall, dass sie dieser
Verpflichtung nicht nachkommen. Diese "Speedy Trial" Tribunale haben Medienberichten zufolge in den vergangenen
Jahren ca. 200 Personen zum Tode verurteilt (OB 12.2018).

Wie die meisten Beobachter von Bangladesch Ubereinstimmend angeben, stellen Korruption, Ineffizienz der Justiz,
gezielte Gewalt gegen Richter und ein gewaltiger Rickstau an offenen Féllen groRe Probleme dar (OB 12.2018).
Gerichtsverfahren sind durch eine Uberlange Verfahrensdauer gepragt, was viele Angeklagten bei der
Inanspruchnahme ihres Rechts auf ein faires Verfahren hindert. Weiters kommt es zu Zeugenbeeinflussung und
Einschuchterung von Opfern (USDOS 20.4.2018; vgl. FH 1.2018). Strafanzeigen gegen Mitglieder der regierenden Partei
werden regelmaRig zurlickgezogen (FH 1.2018). Die schiere Zahl der gegen die politische Opposition eingeleiteten
Klagen im Vorfeld zur 11. Parlamentswahl vom 30.12.2018, deutet auf ein ungehindertes Spielfeld und die Kontrolle
der Regierungspartei Uber die Justiz- und Sicherheitsinstitutionen hin (FIDH 9.1.2019).

Zwei Drittel aller Streitfalle erreichen nicht das formelle Justizsystem, sondern werden von informellen Dorfgerichten
oder bedeutenden Persénlichkeiten der lokalen Gemeinschaften entschieden. Diese behandeln meist Félle betreffend
Familienrecht, Unterhalt, Zweitehen, Mitgiftstreitigkeiten und Landeigentum. Obwohl diese "Gerichte" eine durch
Tradition legitimierte, schnellere und glinstigere Alternative zu ordentlichen Gerichten darstellen, sind sie hinsichtlich
der Einflussnahmemaglichkeiten durch lokal bedeutsame Persénlichkeiten sowie der gesellschaftliche Stellung von
Frauen nicht unproblematisch. Die islamische Scharia ist zwar nicht formell als Gesetz eingefiihrt, spielt aber
insbesondere in den Bereichen des Zivilrechts (Erbschaft, Grunderwerb, Heirat und Scheidung etc.) eine groRe Rolle
(0B 12.2018).
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4. Sicherheitsbehdrden

Die Polizei ist beim Ministerium fur Inneres angesiedelt und hat das Mandat die innere Sicherheit und Recht und
Ordnung aufrecht zu erhalten. Die Armee, die dem Buro des Ministerprasidenten untersteht, ist fur die aulRere
Sicherheit zustandig, kann aber auch flr innerstaatliche Sicherheitsaufgaben herangezogen werden. Zivile Stellen
hatten weiterhin effektive Kontrolle Uber die Streitkrafte und andere Sicherheitsbehérden. Die Regierung verfugt Gber
Mechanismen, Missbrauch und Korruption zu untersuchen und zu bestrafen; sie werden aber nicht immer angewandt
(USDOS 20.4.2018).

Das Wirken der Polizei ist gekennzeichnet durch einen Mangel an Ressourcen inklusive mangelhafter Infrastruktur,
Mangel an Personal, Ausbildung und Arbeitsmaterialien, Ineffizienz und Korruption (AA 27.10.2017). Misstrauen
gegenlber der Polizei und anderen Sicherheitsdiensten halt viele Blrger davon ab, Unterstitzung zu suchen oder



Verbrechen anzuzeigen. Die Regierung unternahm Schritte, um in der Polizei Professionalitat, Disziplin, Ausbildung
und Reaktionsfahigkeit zu verbessern und die Korruption zu verringern. Die Polizei hat Regeln fir angemessene
Gewaltausibung in ihre Grundausbildung einbezogen, um burgernahe Polizeiarbeit umsetzen zu kénnen (USDOS
20.4.2018). Trotz dieser Bemuhungen kommt es weiterhin zu Machtmissbrauch und unangebrachter
Gewaltanwendung von Sicherheitskraften, insbesondere durch die Rapid Action Batallions (RAPs), die in weiterer Folge
ungestraft bleiben (OB 12.2018).

Es gibt Hinweise auf willkiirliche Festnahmen durch die Polizeikrafte, obwohl dies gesetzlich verboten ist, sowie auf
willkurliche Nutzung der gesetzlich erlaubten praventiven Festnahmen. Die Festnahme ohne Angabe von Grinden ist
flr bis zu 30 Tagen zur Verhinderung von Taten, die die nationale Sicherheit, Verteidigung, Souveranitat, 6ffentliche
Ordnung oder auch wirtschaftliche Interessen des Landes gefahrden, erlaubt. Die Arretierten haben kein Recht auf
einen Verteidiger. Die hauptsachlich Betroffenen sind Aktivisten der politischen Parteien und NGO-Vertreter, die Kritik
an der Regierung Uben. Nach wie vor problematisch ist auch die in vielen Fallen unverhdltnismaRig lange
Untersuchungshaft. Als Grinde hierfir werden burokratische Ineffizienz, limitierte Ressourcen und Korruption
genannt. Gegenwartig geht man von Gber 2 Millionen ausstandigen Zivil- und Strafverfahren aus (OB 12.2018).

Die Sicherheitskrafte lassen Personen weiterhin routinemaRig "verschwinden". Bei den Opfern handelte es sich
zumeist um Anhanger der Opposition. Folter und andere Misshandlungen waren noch immer weit verbreitet, die
Behorden gingen entsprechenden Anzeigen jedoch nur selten nach (Al 23.5.2018; siehe auch Abschnitt 6.). Betroffene
sehen aus Angst vor Vergeltung in der Regel davon ab, Mitglieder der Sicherheitsbehérden wegen

Menschenrechtsvergehen anzuzeigen, so dass diese straflos bleiben (AA 27.10.2017).

Die Sicherheitsbehdrden bestehen zum Hauptteil aus der dem Innenministerium unterstellten "Bangladesch Police",
die ca. 116.000 Mann zéhlt. Zur Unterstiitzung der Polizei stehen weitere Einheiten zur Verfiigung (OB 12.2018):

Rapid Action Batallions (RABs): Es gibt 14 RABs mit insgesamt ca.

8.500 Mann, die ebenfalls dem Innenministerium unterstellt sind. lhre Aufgabe ist der Kampf gegen bewaffnete
kriminelle Organisationen. Die RABs sind hauptsachlich in urbanen Zentren stationiert, rekrutieren sich hauptsachlich
aus Polizei und Armee, sind gut ausgebildet und mit moderner Ausristung versehen (OB 12.2018; vgl. RAB 0.D.). lhnen
werden schwere menschenrechtliche VerstoRe wie z. B. extralegale Tétungen zugeschrieben (AA 27.10.2017). Die RABs
verfolgen eine aggressive Strategie gegen bewaffnete "Gang"-Mitglieder, was zu zahlreichen Toten durch SchielRereien
fuhrt. Sie werden auch bei Demonstrationen eingesetzt, wobei exzessive Gewalt, Gummigeschosse aber auch scharfe
Munition gegen Demonstranten zum Einsatz kam, welche wiederholt Todesopfer forderten. Es kam trotz zahlreicher
Verhaftungen noch zu keiner Verurteilung wegen auBBergerichtlicher Tétungen, Folter oder willkirlicher Verhaftungen
gegen Mitglieder der RABs (OB 12.2018). Trotz Vorwiirfen von VerstéRen, einschlieRlich einer Audioaufzeichnung einer
aulBergerichtlichen Hinrichtung durch Mitglieder des RAB, haben die Behdérden es versaumt, die Verantwortlichen
auszuforschen und zu verfolgen (HRW 17.1.2019).

Bangladesh Ansar: Gegriindet im Jahr 1948 und ebenfalls dem Innenministerium unterstellt, gibt es aktuell ca. 23.000
leichtbewaffnete Ansars, die zur Unterstitzung der Polizei im landlichen Raum eingesetzt werden und auch Zivilschutz-
Aufgaben ibernehmen (OB 12.2018).

Bangladesh Rifles (BDRs): Diese ca. 40.000 Mann starke paramilitarische Truppe untersteht dem Home Ministry, wird
aber hauptsachlich von Armee-Offizieren gefuhrt und dient in erster Linie dem Grenzschutz. Die BDRs sind auch fiir
die Verhinderung von Schmuggel und Menschenhandel zustandig (OB 12.2018).

Village Defence Parties (VDP): Gegrundet 1976, sollte es in jedem Dorf des Landes je ein mannliches und weibliches
"Platoon" a 32 Personen geben, die der Unterstlitzung der Polizei bei der Aufrechterhaltung von Ruhe und Ordnung
sowie der Unterstitzung der zivilen Behorden bei sozialen und wirtschaftlichen Wiederaufbauprogrammen und bei
Naturkatastrophen dienen sollen. In Stadten gibt es analog dazu sog. Town Defence Parties (OB 12.2018).

Special Branch of Police (SB) ist beauftragt, die nationale Sicherheit zu gewahrleisten, erfillt die Funktion,
nachrichtendienstliche Informationen zu sammeln und ist mit der Spionageabwehr betraut. Die SB ist Uberall in
Bangladesch vertreten und besitzt die Fahigkeit, innerhalb und aul3erhalb des Landes zu agieren (AA 27.10.2017).

Die Zivilbehérden haben eine effektive Kontrolle Uber das Militédr und die Regierung verfligt Uber die notwendigen
Mechanismen, um Missbrauch und Korruption zu ahnden. Allerdings macht sie hiervon immer weniger Gebrauch.
Faktisch hat der Sicherheitsapparat ein Eigenleben entwickelt, das kaum mehr von der Regierung kontrolliert wird (AA
27.10.2017).

Quellen:
* AA - Auswartiges Amt der Bundesrepublik Deutschland (27.10.2017):
Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in der Volksrepublik Bangladesch (Stand: Oktober 2017).

* HRW - Human Rights Watch (17.1.2019): World Report 2019 - Bangladesh,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2002245.html, Zugriff 7.3.2019



* OB - Osterreichische Botschaft Neu Delhi (12.2018):
Asyllanderbericht Bangladesch [Arbeitsversion].

* RAB - Rapid Action Battalion Bangladesh (0.D.): Contact Us, http://www.rab.gov.bd/english/contact-us/, Zugriff
11..2019

* USDOS - US Department of State (20.4.2018): Country Report on Human Rights Practices 2017 - Bangladesh,
https://www.ecoi.net/de/dokument/1430114.html, Zugriff 27.2.2019

5. Folter und unmenschliche Behandlung

Obwohl Folter und grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung, durch die Verfassung und Gesetze
verboten sind, gibt es weiterhin Vorwirfe von Misshandlungen durch Sicherheitskrafte und Geheimdienste (USDOS
20.4.2018). Im Fokus der Kritik bezuglich Folter wie auch extralegaler Totungen stehen dabei insbesondere die
Angehérigen der Rapid Action Battalions (RAB) (OB 12.2018). Die Behérden gehen entsprechenden Anzeigen nur selten
nach. Das Gesetz zur Verhinderung von Folter und Tod in Gewahrsam (Torture and Custodial Death Prevention Act)
aus dem Jahr 2013 wird aufgrund mangelndem politischen Willen und Unkenntnis der Strafvollzugsbehdrden
unzureichend umgesetzt (Al 23.5.2018; vgl. USDOS 20.4.2018). Missbrauch durch Sicherheitsbeamte bleibt weitgehend
straflos (USDOS 20.4.2018).

Per Gesetz ist es Richtern moglich, Uber Verdachtige Untersuchungshaft zu verhdangen, wahrend Befragungen ohne
Beisein eines Anwalts erfolgen kénnen. Laut Menschrechtsorganisationen fanden viele Félle von Folter in dieser Phase
statt.

Sicherheitsbehdrden wenden Bedrohungen, Schldge, Kneecapping [Anm.:

Schiisse ins Bein oder Knie] und Elektroschocks sowie manchmal Vergewaltigungen und andere sexuelle Ubergriffe an,
um Informationen von mutmaRlichen Aufstandischen und Oppositionellen zu erlangen (USDOS 20.4.2018). Zahlreiche
Falle von Folter und unmenschlicher Behandlung erscheinen politisch motiviert und manchmal werden
Familienmitglieder von politischen Gegnern zu Opfern (HRW 17.1.2019). Doch auch vulnerable Gruppen und normale
Burger sind von Folter betroffen (OMCT 26.6.2018).

GemaR der bangladeschischen NGO Odhikar starben im Jahr 2017 13 Personen an den Folgen von Folter; weiters
werden fur 2017 155 Falle von auBergerichtlichen Tétungen und 86 Falle von erzwungenem Verschwindenlassen
berichtet (Odhikar 12.1.2018).

Trotz internationaler Verpflichtungen hat Bangladesch bisher keine Schritte zur Etablierung eines effektiven Opfer-
und Zeugenschutzes getatigt und auch keine Prozeduren eingeleitet, die es Opfern ermdglicht ihr Beschwerderecht
ohne Angst vor Vergeltung wahrzunehmen. Folteropfer und deren Familien werden nach Anzeigen gegen
Sicherheitsbeamte haufig bedroht und in vielen Fallen wird ihnen Geld angeboten, damit sie die Beschwerde
zurlckziehen. In den wenigen Fallen, die vor Gericht gelangen, sind die Opfer mit einem dysfunktionalen und
parteiischem Justizsystem konfrontiert (OMCT 26.6.2018). In Einzelfadllen kam es aber zu Verurteilungen (AA
27.10.2017).

Quellen:
* AA - Auswartiges Amt der Bundesrepublik Deutschland (27.10.2017):
Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in der Volksrepublik Bangladesch (Stand: Oktober 2017).

* Al - Amnesty International (23.5.2018): Bangladesch 2017/18,
https://www.amnesty.de/jahresbericht/2018/bangladesch, Zugriff 5.3.2019

* HRW - Human Rights Watch (17.1.2019): World Report 2019 - Bangladesh,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2002245.html, Zugriff 27.2.2019

* OB - Osterreichische Botschaft Neu Delhi (12.2018):
Asyllanderbericht Bangladesch [Arbeitsversion].

* Odhikar  (12.1.2018): Bangladesh  Annual Human Rights Report 2017, http://odhikar.org/wp-
content/uploads/2018/01/Annual-HR-Report-2017_English.pdf, Zugriff 1.3.2019

* OMCT - World Organisation Against Torture (26.6.2018): Bangladesh:

Torture prevails due to deeply rooted culture of impunity,
http://www.omct.org/statements/bangladesh/2018/06/d24943/, Zugriff 6.3.2019

* USDOS - US Department of State (20.4.2018): Country Report on Human Rights Practices 2017 - Bangladesh,
https://www.ecoi.net/de/dokument/1430114.html, Zugriff 27.2.2019

6. Korruption

Korruption ist in Bangladesch weit verbreitet und hat alle Teile der Gesellschaft durchdrungen (AA 27.10.2017; vgl.



LIFOS 25.2.2019). Der Vorsitzende der Antikorruptionsbehodrde, Igbal Mahmood, wird mit den Worten zitiert, die
Korruption habe ein solches Ausmal erreicht, dass er ratlos sei, wie er sie reduzieren kénne (AA 27.10.2017). Auf dem
Korruptionsindex von Transparency International belegte Bangladesch im Jahr 2018 den 149. Platz unter 180
untersuchten Staaten, das ist eine Verschlechterung von sechs Platzen im Vergleich zum Jahr 2017 (143/180) (Tl
29.1.2019).

Vor allem im Bereich der erstinstanzlichen Gerichte, der Gerichtsbediensteten, der offentlichen Anklager, der
Magistrate und der Anwalte wird Korruption als ein weit verbreitetes Problem angesehen. Wohlhabenden oder in den
grof3en Parteien verankerten Personen stehen die Méglichkeiten des ineffizienten und korrupten Justizsystems offen.
Das AusmaR der Korruption stellt jedoch sicher, dass auch Opfer staatlicher Verfolgung davon profitieren kénnen (OB
12.2018).

Laut Transparency International haben im Jahr 2015 47 % der befragten Haushalte und 49 % der befragten
Unternehmen Bestechungsgeld gezahlt (Tl 30.5.2016). Als korrupteste Behorden werden die Migrationsbehdérden
sowie die Rechtspflege genannt. Versicherungen, Banken und NGOs genieRBen den besten Ruf (AA 27.10.2017).

Als Korruptionsbekampfungs- sowie Rechtsschutzinstrument besteht die Antikorruptionsbehdrde (Anti Corruption
Commission - ACC). Diese wird seitens der deutschen Botschaft Dhaka jedoch als "eher zahnloser Papiertiger" sowie
"reines Aushdngeschild" beurteilt (OB 12.2018). Eine im Jahr 2013 erlassene Gesetzesanderung fihrte dazu, dass die
ACC der Korruption verdachtigte Beamte nur noch mit Zustimmung der Regierung anklagen darf. Faktisch hat die

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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